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@] ALi BARDAKOGLU
r DIYOJEN E
Osmanli Devleti'nde
Tiirkce olarak yayimlanan
L ilk mizah dergilerinden biri. N

12 Tesrinisani 1286'da (24 Kasim 1870)
Teodor Kasab tarafindan cikariimaya
baslanmis, 183. sayisinda imtiyazi iptal
edilerek yayimi durdurulmustur (29 Ka-
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nunuevvel 1288/ 10 Ocak 1873). Bu yayim
doéneminde dergi dort sayfa olarak 22.
saylya kadar haftada bir defa persem-
be glnleri, 23. sayidan 147. sayiya ka-
dar haftada iki defa bir siire sali-cuma,
bir stire de carsamba-cumartesi, 148.
sayldan sonra ise sall, persembe ve cu-
martesi glinleri olmak tizere haftada ¢
defa yayimlanmustir. Hicri 1289 Rama-
zanina (sy. 153, Kasim 1872) mahsus ola-
rak her giin bir yapraklik ilave ¢ikarma-
ya baslamissa da mevcut koleksiyonla-
rinda ildveler bulunmadigindan bunlarin
ay boyunca devam edip etmedigi bilin-
memektedir.

Diyojen, Osmanl basin tarihinde Turk-
ce olarak cikarilan mizah dergilerinin
dérdlinciisli olmakla beraber mahiye-
ti itibariyle ilk siyasi mizah dergisi 6zel-
ligine sahiptir. Cinki bundan birkac ay
once ardarda cikarilmaya baslanan Te-
rakki Mizah (12 Safer 1287/ 14 Mayis
1870), Asir Eglence (Cemaziyelahir 1287/
Agustos 1870) ve Terakki Kiiciik Mi-
zah (10 Saban 1287/5 Kasim 1870) adli
yayinlar, hem gtindelik gazetelerin pa-
rali ilaveleri hem de fikra ve niikteleri
son derece soguk ve seviyesiz yayin or-
ganlaridir.

Teodor Kasab, Fransa'da edindigi mi-
zah Kultlrt ve gazetecilik tecribesiy-
le, cevresine maasl olarak topladigi o
yillarin en Kuvvetli kalemleri sayesin-
de Diyojen'in devrin en ylksek tirajina
ulasmasini saglamustir. Kayserili bir Rum
olan Teodor Kasab, cocuk yasta gitti-
gi Istanbul'da zekasi sayesinde ilgisini
cektigi bir Fransiz tarafindan Fransa'ya
g6tlrilmis, egitimini Paris'te gérmus,
Alexandre Dumas'nin 6zel katipligini yap-
makla da Fransiz yazar ve gazeteci mu-
hiti icinde yetismistir. istanbul'a déni-
slinde Fransizca Diogene ve Rumca Mo-
mos adinda birer mizah dergisi cikar-
mis, ayrica Tlrkce Diyojen’i de yayim-
lamaya baslamistir. Bu U¢ derginin ya-
zarlari ile makale ve fikralari aynidir. Os-
manlilia son derece bagh olan Teodor
Kasab, o yillarda Rum ve Yunanlilar'la
diger azinliklarin ayrilik¢l hareketleri ve
Osmanll diismanliklarina karsi siddetle
mucadele etmis ve Osmanl Ulkesinin
musterek unsurlarin el birligiyle ytkse-
lecegi fikrini miidafaa etmistir.

Derginin yazarlari, makale ve fikrala-
rini Teodor Kasab'in tesbit ettigi dogrul-
tuda kaleme aliyorlardi. Sindsi'nin 6lG-
mind duyurmak icin Eblzziya Tevfik'in
kaleme aldid! yaziya attigr “Tevfik” im-

DIYOJEN
zasl (sy. 52) ve gazete sahibinin “ildn" ve
“ihtar” baslikli yazilari (sy. 14, 19) disin-
da derginin butin yazilari imzasizdir.
Yazilardan bir kisminin kimlere ait ol-
dugu, yazarlarinin dijer gazete ve der-
gilerdeki makalelerinde bizzat belirtme-
leri veya ayni konuyu islerken Diyojen'-
deki yazilarindan yaptiklari alintilar ya-
ninda hatira ve 6zel mektuplarinda zik-
retmeleriyle Kesin olarak tesbit edilebil-
mistir. Diyojen'in baslig altindaki “Gol-
ge Etme Baska fhsan istemem" ibaresi,
“Enclimen-i Ulfet” makalesi (sy. 7), “Lu-
gat” fikralari (sy. 7, 9, 23 + 1), “Tesbihat”
(sy. 15), “Nezaketin Obiir Ciheti” (sy. 28),
“Sokakta" (sy. 31), “Akdemce Vuku Bu-
lan Bazi Sehviyatin Sahihleri” (sy. 57),
“Mizan” (sy. 57) ve “Iki Taraftan Neda-
met” (sy. 58), “Lugat-1 Osmaniye'ye ila-
ve" (sy. 88), “Ecel-i Kaza" (sy. 167; Eblz-
ziya'nin piyesi hakkinda tenkit) Ali Bey'e
aittir. “Bir Yolcu Tarafindan Mektup” (sy.
52) ve “Diygjen Tarafindan {lan" (sy. 179)
Ebuzziya Tevfik; “Matbuat” (sy. 36), “Ti-
yatro” (sy. 44), “Sadr-1 Sabik Muteveffa
Ali Pasa Merhumun Vasiyetnamesi” (sy.
51), “Serbesti-i Matbuat” (sy. 54), “Vasi-
yetname” (sy. 59), “Vasiyetndme Mahke-
mesinden” (sy. 61), “Ihtar” (sy. 63), “Bul-
gar Meselesinin Hitami" (sy. 122), “Bul-
gar ve Hason Meselelerinin Neticesi” (sy.
123), “"Haddin Varsa Bir Meslek Tut da
Onda Devam Et!" (sy. 127), “Merakl Bir

Diyojen gazetesinin 25 Mart 1287 ve 14 sayili nushasinin
ilk sayfasi
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Beyin Sevgili Kedisi Hakkinda Séyledigi
Mersiye-i Mitehassirane” (sy. 128), “Ke-
di Mersiyesine Erbab-1 Kalemden Bir Za-
tin Naziresidir” (sy. 132), “Kapittilasyon-
lar” (sy. 166) baslikl yazilarla basliksiz
olup daha sonra Eblzziya Tevfik tara-
findan tesbit edilen casusluga dair ma-
kale (sy. 55) Namik Kemal tarafindan ka-
leme alinmistir. Teodor Kasab ise teffi-
ka olarak yayimlanan “Monte Kristo” ro-
manini Fransizca'dan terclime etmis (sy.
66-123), bundan 6nce de Voltaire'in Mik-
romega adl eseri dergide tefrika olarak
verilmistir (sy. 62-68).

Mahmud Nedim Pasa'nin azlinden son-
ra (31 Temmuz 1872) Diyojen'deki (sy.
124'ten itibaren) makale ve fikralarin bi-
yuk bir kisminin Namik Kemal tarafin-
dan kaleme alindigi kabul edilir. Ancak
Ali Bey'in Diyojen'deki mizahf yazi tar-
z1 Namik Kemal'inkine ¢ok benzedigin-
den bazi yazilarin Kime ait oldugu ke-
sin olarak tesbit edilememektedir. Ka-
leme aldiklari yazilarin adlart bilinme-
mekle beraber Menapirzade Nuri Bey
ve Kayazdde Resad Bey de yazi heye-
tinde bulunmustur. Bu ekip Yeni Os-
manlilar ruhunu ve daha énce bu yol-
da verdikleri miicadeleyi yazilariyla de-
vam ettirmistir. Dergide islenen konu-
lar arasinda Uzerinde israrla durulan-
lar devrin dahili, siyasi ve sosyal olay-
laridir. O sirada Ermeni cemaati Haso-
nist-Antihasonist olarak ikiye ayrilmis,
Rum ve Bulgar Ortodoks Kiliseleri catis-
maya girmisti. Bu bakimdan patriklerin
birbirlerinin mensuplarini aforoz etme-
leri yaninda tatlisu Frenkler'inin Paris
belediyesini érnek alarak istanbul bele-
diyesini kurmaya ve sehre atli tramvay
sebekesi tesisine ugrasmalarinin sebep
oldugu yolsuzluklar ele aliniyordu. Ga-
zetede okuyucu mektuplari da “Bir Va-
raka” basligr altinda verilmistir. Yazi he-
yeti tarafindan, o devirde tiyatrolarda
oynanan yabanc! piyeslerin terctiimeleri-
nin Turk cemiyet hayati acisindan uy-
gun gérilmedigdi, bunlarin yerine Tirk-
ce telif eserler ortaya konmasi gerekti-
gini belirten ilk yazilar da burada yazil-
mistir. Diyojen bir mizah dergisi oldu-
dgu halde sadece U¢ defa karikatiir ya-
yimlamistir. Bunlar, Ermeni harfleriyle
yayimlanan Tirkce Manziime-i Efkar
gazetesinin sahibi Panosyan'la (sy. 74)
ath tramvay (sy. 121), sadaret ve hiki-
met degismesiyle (sy. 123) ilgili karika-
tirlerdir.

Diyojen devrin bitin gazetelerinin
aksine ¢ok sade bir dil kullaniyor, yazisi
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agdali olanlarla giinlik konusmalarina
Fransizca kelimeler katma meraklilarini
alaya aliyordu. Ayrica azinlik ve tatlisu
Frenkler'inin yayimladiklar! gazeteler ve
onlarin cikarmaya ugrastiklari mesele-
ler yaninda Hidiv ismail Pasa’nin Misir'
ele gecirme cabalarina siddetle karsi ci-
kiyordu. Dis politikada siirdirdigl mu-
cadele ise o yillarda gérilen Rusya’'nin
Avrupa siyasetine hakim olma tesebblis-
lerine karst idi.

Diyojen’in makale ve fikralarinin he-
men hepsi, memleketin siyasi ve sos-
yal hayati hakkinda mizahi {slipta ten-
kit ve tarizlerdir. Bu yazilar ve manzum
taslamalar mizah havasinda olmasina
ragmen devrin anlayis ve tenkide ta-
hammil sinirlarini asan agirliktadir. Bu
yiizden de matbuat mudirligl zaman
zaman dergiye ihtarlarda bulunmus-
tur. Hikimet bu ihtarlara uyulmadigi-
ni ileri sirerek dergiyi doért defa kapat-
mis, besincide ise imtiyazini iptal ede-
rek yayimini yasaklamistir. ilk kapatil-
ma suresi elli giindir. 4. sayida cikan,
Bagdat'i ziyaret eden iran sahinin mai-
yetinin 10.000 insan ve 20.000 hayvan-
dan ibaret oldugunu belirten mizahi ya-
zida “mulbalagada bulunmak” su¢ sa-
yilmistir. ikinci kapatilma on iki giin
sirmustir. 14. sayidaki “konagdin su ha-
zinesinin bosalmis ve farelerin dolus-
mus oldugu” fikrast “devlet hazinesinin
kastedilmesi” seklinde yorumlaninca ga-
zete kapatilmistir. On bir ginlik Uclin-
cli kapatilma, 129. sayida Fransiz basi-
nindan terciime edilen, “bir Fransiz ki-
zinin kendisine kazik cezasi uygulayarak
intihar1"n1 nakletmesi sebebiyledir ve bu
haber “adéba mugayir” saylmistir. Dor-
diinci kapatilma ise iki ayliktir. 123. sa-
yida “Bulgar ve Hason Meselelerinin Ne-
ticesi” adli makalede, hiikiimet icraatina
dair mizaht yazi ve ayni niishada gaze-
telerin iktidardan uzaklastirilanlari (Mah-
mud Nedim Pasa kabinesi) kétlilemesi ve
yerlerine getirilenleri (Midhat Pasa kabi-
nesi) methetmesi adetini kinayan kari-
katliri “hikimete dokunacak tezyif ma-
kalesi ve resmi” sayilmistir. Besinci ka-
patiima ve imtiyazinin iptali ile yayimi-
nin durdurulmasi ise 179, 180 ve 182.
sayllarda, mizahi olarak Misir Hidivi Is-
mail Pasa ve Rus Cari Aleksandr agzin-
dan birbirlerine ve Rusya Hariciye Na-
ziri Gorgakof agzindan Tirkiye sefiri ig-
natiyev'e yazilan mektuplarin “taninmis
kimselerin haysiyetine dokunmus oldu-
gu” kanaatine varildigindan 183. sayida
olmustur.
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Mizahi yazilariyla hikimetin yanlis-
liklari, huzursuzluga yol acan icraati ve
suistimaller hakkinda halkin goziini ac-
mak hususunda derginin yapmis oldu-
gu hizmeti o devirde ciddi basin yapa-
mamistir.

istanbul'da Beyazit Devlet, Atatiirk
ve Hakki Tarik Us kutliphanelerinde bu-
lunan Diyojen koleksiyonu, devrin sos-
yal hayatindaki cesitli meseleler, mem-
leketin karst karsiya bulundugu tehli-
keler, bir kisim azinlik ve Tlrk basini
temsilcisinin cehalet ve hiyanetlerini or-
taya koymasi ile hiikiimetin basin hirri-
yeti anlayist konusunda fikir edinilecek
son derece 6nemli bir kaynaktir.
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Hindistan’da
Utar Prades evaletinin
Sehérenpir idari bolgesinde
Dariiluliim adli Islami egitim ve
6gretim kurumuyla taninan
bir yerlesim merkezi

(bk. DARULULUM).

L
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DIZDAR
(L12)
Tiirk-Islam devletlerinde
kale muhafazasi ve idaresinden
L sorumlu gorevli. N

“Kale, hisar” anlamina gelen Farsca
diz kelimesinden tlretilmistir. Kale mu-
hafizlarinin kumandani durumunda bu-
lunan dizdar, Tirk - isldm sehirlerinde
kalenin sadece bir askeri mevki olmak-
tan cikmasi ile askeri gérevinin yani sira



